LASZLO

AZ EGERFOGO VISSZACSAP?

IVO BRESAN: PARASZT HAMLET

inthogy nem vagyok se rendezd, se szin-
igazgato, gyakran jut eszembe, hogy ha
rendezé vagy igazgato volnék, most Ka-
rinthy Ferenc Hazszenteldjet venném
el6. Hiszen a darab gyonyorien példaz-
za, hogy a dzsentroid mentalitas, az uri virtus,
azaz az uralkodo osztaly s foképp az uralkodo
mentalitas siman tdléli a rendszervaltasokat. Az
ostobasag és az er6szak nem rendszerspecifi-
kus. De minderre csak azért gondolok, mert nem
vagyok se rendez0, se szinigazgato. Ha az len-
nek, biztosan tartanek attol, hogy szandékomat
félreértik, hogy a nézok egyszer(ien az imént le-
tint rendszer biralatat, szidalmazasat vennék
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csak eszre. Nem lenne akkora onbizalmam,
hogy elhiggyem: olyan eléadast tudnék teremte-
ni, amely nem a mult kommunista vezetdir6l szol-
na, hanem azokrdl az emberekrdl, akik mindig
csak felhasznaljak az éppen kurrens ideoldgiat,
de lényegében attol figgetiendl barmely rend-
szerben megragadjak a hatalmat itt, Europa ke-
leti felében.

Babarczy Laszlénak volt batorsaga ehhez.
Csak éppen Ivo BreSan darabjat, a Paraszt Ham-
letet vette eld, amelyet egyszer mar megrende-
zett — egyébként ugyanabban az esztenddben,
1979-ben, amikor Karinthy Ferenc darabjat is
bemutattak —, igaz, nem kdszinhazban, hanem



Jelenet a kaposvari Paraszt Hamletbél
(llovszky Béla felvétele)

a boglari Vords kapolna elétti szabad térben.
BreSan Hamlet-parafrazisa, illetve az, ahogyan
Donja Mrdusa megye Blatusa falujaban a Ham-
letet elGadjak, a frissen berendezkedd kommu-
nista hatalomrdl szdl, s korabbi elbadasaban
nem is hallhattunk ki beldle igazan mast. Legfel-
jebb tudhatta, aki akarta, hogy azért Mate Buka-
ra jelszavai, mindig az adott pillanathoz igazitott
primitiv partzsargonja nem azonosak a rendszer
elméletével. A figura gyakorlata persze nem na-
gyon kildnbdzott a nagypolitikaétél. A md azon-
ban akkor is szolt arrél a mélységesen mély osto-
basagrdl, elmaradottsagrol, megfélemlitetiség-
rél, kiszolgaltatottsagrol, amelyben minden esz-
me, ideoldgia eltorzul, csakis hatalmi, manipula-
tiv eszkdzkeént, a sotétségben, igénytelenség-
ben él6, a napi robotban szinte éntudatlanul ten-
g6dé tomeg megtévesztésének, elnyomasanak
eszkozekent létezhet.

A mostani kaposvari el6adas a réginél is
hangsulyosabban szol err6l a balkani elmara-
dottsagrdl, durvasagrdl, civilizalatlansagrol.
BreSan darabja ugyanis tobb szalon fut. Lebo-
nyolddik nagyjabdl, fovonalaiban az eredeti
Hamlettorténete, folynak a Hamleteldadasanak
probai, s kozben lejatszddik a szereplikkel egy
ottani, falubeli eset is, amely nagyon hasonlit a
dan kiralyfiéhoz. Ebbél szinte automatikusan ko-
vetkezik, hogy az egerfogd visszacsap. Nem
Hamlet allitja ugyanis a csapdat, hanem a szo-
vetkezet elndke, aki egyben a falu parttitkara is,
amikor mérhetetlen ostobasagaban és elbizako-
dott gbgjében szinhazi el6adas szervezésére
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vetemedik. Legfeljebb a tanitd gyanusithaté az-
zal, hogy nem véletlenil osztotta Claudiust a
helybeli kiskiralyra, Gertrudot az dzvegy kocs-
marosnéra, Poloniust az elndk és titkar hliséges
csatlosara, a népfrontelnbkre, Opheliat pedig a
lanyara, aki szerelmes egy hamis vaddal borton-
be zartemberfiaba. S erre a fiura juttermészete-
sen Hamlet szerepe.

Csakhogy Europanak ezen a felén az egérfo-
g6 barmerre nyiljgk, nem fog semmit. A leleple-
zésnek, az igazsagnak nincs jelentésége, nincs
szerepe. Senkit sem érdekel igazan, semmi sem
kovetkezik beldle. Veszett részegségbe, vad
tancba, tragar nétazasba fullad atragédia. Nincs
a drama végen tdmeghalal, csak 6rjongd kolo. A
b(n, a vilag kifordulasa nem pusztitja el sem azo-
kat, akik kiforditottak, sem azokat, akik helyre
akarndk tolni. Csakis vétlen, balek aldozatok
vannak, A sikkasztasért artatlanul elitélt, a bor-
tonben 6ngyilkos lesz, a falu bolondja pedig any-
nyira beleéli magat a viharos eseményekbe, no
meg a mulatozasba, hogy izgalmaban felakaszt-
jamagat. Nincs katarzis, nem tisztul meg a vilag
a bindsoktdl, és nem tisztul meg nézdi lelkiink
sem. De j6l az eszlinkbe véssiik Mate Bukara el-
ragadtatott szavait arrdl, hogy ha monarchia len-
ne, akkor is G lenne itt a kiraly.

Regmultbél vald szbveg kénnyen igazithatd
mai mondanivaléhoz. Szinte magatdl értetdik,
hogy kell lennie idészer( olvasatanak. A kdzel-
multrél sz6l6 drama esetében ez nehezebb. Ba-
barczy azonban nemcsak, s talan nem is els6-
sorban, politikai dramat rendezett, hanem em-
beri torténetet is. Nemcsak politikai szimbdlu-
mok jelennek meg a szinen, nemcsak az adott
hatalmi-hierarchikus rendszerben elfoglalt pozi-
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ciok tinnek fel. Hanem emberek, akik ebben a vi-
lagban élnek, szenvednek, s éreznek mindent,
ha nem is értenek semmit. Szinte statisztai sze-
repekben a szinhaz kit(ind epizodistait lathatjuk.
Toth Béla vezeti a férfiak karat, s mellette egy-
egy karaktert formal meg Csapd Gyorgy, Géz Ist-
van és Simon Mihaly. A parasztlanyok kozil fon-
tos szerepe van Nagy Marinak, aki ismét remek
— néma — alakitast nydjt; apranként véteti észre
magat, amint megformalja a bolond lanyt, akire
az eldadas csattandja var. Kristof Kata és Né-
meth Judit foképp egy enekes-tancos betétbdl
bontja ki azt a félontudatian nemtdrédémséget,
amely ezt a tarsadalmi kdzeget jellemzi.

Kelemen Jozsef szinte {Gszereppé avatjaafa-
lusi tanitd alakjat. Az értelmiségi megalkuvas
minden fajtajat, fazisat eljatssza, s kbzben foly-
vast diihddten tiltakozik a teste, alelke egyarant.
Szalma Tamas Bukara-Claudius szerepében
nemcsak dolyfos demagog és dorzsolt manipu-
lator, de a kocsmai verekedések békebirgjanak
szerepétis jol érti. A lazongo Hamletnek sorozat-
ban kinalt kegyes megbocsatasaval mindinkabb
elielentékteleniti annak vadjait, csaladi veszeke-
dések, ivobeli késelések szintjére siillyeszti le az
erkolcsi kérdéseket. Molnar Piroska eleven ke-
deéllyel tolti ki a Gertrudot jatszo, terebélyes 6z-
vegy szerepét, Szula Laszlé mint népfrontelndk
és Polonius foképp a fel-felhorgado, de mindig
elszunnyado lelkiismeret-furdalast érezteti, Ba-
csa lidiké a legénnyel évédd, férj utan sévargd
parasztlany sablonjabdl fejleszti ki Andja-Ophe-
hoket és félelmeket jelenit meg a Laertes szere-
pét jatszd szovetkezeti bizottsagi elndkként,
Razga Miklés pedig mint kommentator, aki a fa-
lubdl egyeddil latta valaha Zagrabban az igazi da-
rabot, az atértelmezés alaphangjat adja meg.
Lelkes, naiv és végtelenil ostoba. Mindent a leg-
kozvetlenebb bioldgiai oldalardl szemlél. Torkoly
Levente viszont a falusi legény elemi szenvedé-
lyeibe az igazi dan kiralyfi gyotrédéseinek mély-
séget csempészi bele olykor.

Szeg6 Gyorgy diszletében egy népszinmiivet
is el lehetne jatszani, s éppen a stilizalt naturaliz-
mus paradoxonaval jarulhozza a groteszk tragé-
diahatasahoz. Ugyanazigaz a Hevesi Andras al-
tal dsszeallitott zenére, valamint Szigeti Szilvia
figurakat jellemzd Gltozéekeire is.
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